Jozef Wiestaw Roslon

"Maximilian Kolbe. Der Martyrer von
Auschwitz", Walter Nigg,

Freiburg-Basel-Wien 1980 : [recenzja]

Collectanea Theologica 51/3, 211-212

1981

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

MUZEUM HISTORII POLSKI



Collectanea Theologica
51(1981) fasc. 111

RECENZJE

WALTER NIGG, Maximilian Kolbe. Der Mdrtyrer von Auschwitz, Freiourg-
-Basel-Wien 1980, Verlag Herder, s. 96, 8 kolorowych i 28 czarno-biatych ilu-
stracji.

Walter Nigg, kalwinski teolog, profesor zamieszkaly w Diniken
w kantonie Zirich w Szwajcarii, znany jest polskim czytelnikom z wydanej
w 1980 roku przez Ksiegarnie Sw. Wojciecha ksigzki pt. O wielkich Swie-
tych — inaczej. Sg to teksty z kilku jego publikacji (Grosse Heilige, Ziirich
1947; Vom beispielhaften Leben, Olten 1974; Buch der Biisser, Olten 1870)
przetozonych z niemieckiego przez Irene Naganowska 1 Marka We-
ctawskiego. Ks. prof. dr Jan Pryszmont we wprowadzeniu
pt. Swieci a 2Zycie chrzescijaniskie (s. 5—17) przedstawil sylwetke autora
i omdéwil jego dotychczasowe publikacje. Podaje tam na koncu zdanie Idy
Fryderyki G 6rres, charakteryzujgcej w ten sposéb jego tworczosé: ,,Nigg
odkryl $wietych jak Kolumb odkryl Ameryke”. Dodaje tez: ,,Zdanie to pow-
tarzane pdZniej niejednokrotnie zawiera wiele stusznosdci, co pctwierdzg tez
z pewnos$cig czytelnicy tego pierwszego polskiego przekladu wybranych hio-
grafii piéra Waltera Nigga”.

Bedac niedawno w Polsce, prof. dr Walter Nigg urzeczony zostal jesz-
cze bardziej postacig bl. Maksymiliana Kolbego, gdy osobiScie odwiedzal
Niepokalandw I zapoznal sie z miejscami zwigzanymi z jego zyciem i $mier-
cia. Uwaza, ze o. Kolbe ma szczegblnie wiele do powiedzenie ludziom naszych
dni. Napisal po powrocie ksigzke o Maksymilianie Kolbe, do kiérej motto
i my$l przewodnig zaczerpnal ze zdania kard. Karcla Wojtytly: ,,W $wiecie
nienawisci czlowiek z numerem 16670 odnids! najtrudniejsze i najwieksze
zwyciestwo, zwyciestwo milosci, ktéra przebacza”. W liScie przestanym wraz
z ksigzkg do o. mgra Leona Rawalskiego, ekonoma prowincjalnego fran-
ciszkanbéw w Warszawie, ktory jest jego przyjacielem i ulatwial mu zapozna-
wanie sie z postacig o. Maksymiliana w czasie pobytu w Polsce, w liscie
z dnia 20 kwietnia 1980 r., napisal autor m. in. te stowa: ,/Ta ksigzeczka jest
moim podziekowaniem dla Polski, gdzie znalazlem tak przyjazne przyieccie..
W}fbra-iem w moim opracowaniu wiasciwie nie catkiem polskg wizje tego
Swietego. Widzae go nieco inaczej, myS$lalem przy pisaniu réwniez o kregu
czytelnikéw postugujgeych sie jezykiem niemieckim... Takie O$wiecim cheia-
lem widzie¢ nie tylko w zwigzku z o. Kolbe, ale réwniez przypomnie¢ Niem-
com o tym, ze zostalo tam zamordowanych 6 milionéw Zydéw. Dlatego tez
Wlﬁc?ylexn obraz Willy Friesa, malarza, z ktérym jestem bardzo zaprzy-
jazniony”. Poinformowal przy tym, ze na warsztacie ma w tej chwili zyciorys
Sw. Teresy z Avila. Podrézowal w 1980 roku do Hiszpanii w tym celu i ksigz-
ka ma sie ukazaé w przyszlym roku.

Punktem wyjScia dla zapoznania czytelnika z o. Maksymilianem byt dla
autora z6ito-czarny znaczek pocztowy z twarzg o. Kolbego, na ktérym obozo-
wa pieczatka z napisem Auschwitz szpeci i pietnuje policzek. Znaczek wy-
dano w RFN. Ten pierwszy esej w ksigzce nosi tytut Tylko znaczek pocz-
towy. Wielu wrzuca znaczki obojetnie do kosza, dla innych stanowig one
pierwszy krok do zaznajomienia sie z przedstawianym przedmiotem lub eso-
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ba. Ten krok moze byé¢ decydujacy w zyciu. Proboszcz z Ars zwyk! byl ma-
wiaé: ,,Przyjacielu, zacznij tylko!” W tym wypadku — pisze autor — chodzi
o cziowieka, ktory odkryl poszukiwang w mece przez ludzko$é droge prowa-
dzacg w nieskohiczono$é, oraz sposdb Zycia, zdolny wyrwaé ludzi z letargu.
Nastepuje siedem innych esejéw, uwypuklajgcych wezlowe punkty z zZycia
o. Kolbego w sposéb oryginalny i nietypowy, wiasciwy dla autora. Sg to wia-
sne, bardzo osobiste refleksje i obserwacje, z ktérymi nie zawsze mozemy
jako Polacy sie zgodzié, bo nie odpowiadaja naszym schematom myslowym,
ale nie mozna ich zignorowaé. Tytuly esejéw maja posmak dziennikarski:
Krajobraz duszy polskiej, Dwa rézne obrazy, Wczesne lata, Nowa forma ry-
cerstwa, Niepokalandw w akcji, Wojna, wojna, Aniele Boz2y bron!, Ostaini
kraqg piekla, Podsumowanie: MySlcie o waszych nauczycielach. Do nich doia-
czony zostal maty artykul Reinholda Lehmanna informujgcy o akeji Ma-
xzimilian-Kolbe-Werk w krajach niemieckich, Od s. 81 zaczyna sie druga
cze§é — dokumentacyjna, zatytulowana Przemowy, listy i dekret beatyfika-
cyiny. MieSci sie tu kolejno: list bpa Pawla Yamaguchi do Piusa XII
w sprawie beatyfikacji o. Maksymiliana; wspélna prosba episkopatu polskie-
go 1 niemieckiego w tej sprawie; dekret Kongregacji do Spraw Kanonizacji;
vrzeméwienie kard. Karola Wojtyly w Radio Watykanskim: dlaczego o.
Maksymilian Kolbe bedzie beatyfikowany?; wyjatek z homilii Pawla VI
podczas Mszy §w. beatyfikacyjnej. Na zakonhczenie jako inkluzja do motta
i jako mocny akcent calej ksigzki — fragment z przeméwienia kard. Stefana
Wyszynskiego do Ojca $w. Pawtla VI na audiencji pobeatyfikacyjnej
dla Polakdéw: On pokonal nienawis$é i wygrat wojne.

Te dokumenty stanowia realna baze dla my$li z pierwszej czeSci ksigzki
0 bl. Maksymilianie jako meczenniku nie tylko za wiare, lecz przede wszyst-
kim dla $wiadeczenia o miloSei chrze§cijanskiej. Takie jest aktualne podejscie
do jego czynu i zapewne pod tym katem bedzie przeprowadzona kanonizacja,
na kiéra mamy nadzieje.

Ksigzka ladnie wydana, z kolorowym cbrazem o. Maksymiliana w pa-
siaku na pierwszej okladce i obrazem $w. Franciszka na ostatniej, napisana
je.zy'kiem jasnym i prostym, ale pieknym, przez swe wnikliwe analizy sytua-
cji i wyprowadzanie wnioskéw odno$nie aktualnych potrzeb religiinych, jest
dzietem oryginalnym, bardzo interesujacym i godnym szczegdlnej uwagi.
Z pewnymi retuszami, ze wzgledu na mozno$é wydania u nas, warto przettu-
maczy¢ te ksigzke na polski. Poprawié przy tym bledy: na s. 15 jest metryka
élubp dziadkéw, a nie rodzicéw blogostawionego, a na s. 63 — biedna infor-
macja pod ilustracjg: Smiertelny zastrzyk otrzymal o. Kolbe nie 28 maja
1841 r., ale w dniu $mierci, 14 sierpnia.

0. Jézef Wiestaw Roston OFMConv., Warszowa

Karl Helmut SINGER, Die Metalle Gold, Silber, Bronze, Kupfer und Eisen
im Alten Testament und ihre Symbolik, Wiirzburg 1980, Echter Verlag, s. 185
(Forschung zur Bibel, t. 43).

W ramach literackich badai nad symbolikg Starego Testamentu podjat
K. H. Singer pod kierunkiem prof. dra Henryka Schneidera na semi—
narium biblijnym teologii katolickiej w zakresie Starego Testamentu, na Uni-
wersytecie Jana Gutenberga w Moguncji tematyke rozprawy doktorskiej
w dziedzinie jeszcze malo opracowanej — symboliki metali w Biblii. Szcze-
golnie cheial zwréci¢é uwage na ich wzajemny stosunek oraz specyficzne zna-
czenie symboliczne, rozrézniajgc przy tym symbolike realng i idealna. Takze
w ujeciu religijno-historycznym (dziejéw religii) zwrdcil uwage na symbolicz-
ny zwigzek poszczegblnych metali z réznymi planetami. Zaplecze pracy wy-
glada imponujgco tak co do zakresu, jak iloSci wykorzystanych pozycji. Au-



